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1 Uvodni vysvétleni
EU

V této bezpecnostni informaci uvedené akumula-
tory STIHL je tfeba povazovat za "vyrobky".
Béhem pouziti neni zamyslen zadny planovany
vystup substanci.

Z tohoto divodu nespadaji akumulatory do
rubriky "Latky" nebo "Smési" ve smyslu nafi-
zeni REACH (EG) 1907/2006. Neexistuje tudiz
zadna povinnost dat podle ¢lanku 31 nafi-
zeni REACH k dispozici Bezpe&nostni list.

Aby presto poskytla informace tykajici se akumu-
lator(i, rozhodla se fa. STIHL tuto bezpecénostni
informaci v této formé publikovat. 62644

1.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpe€nostni predpisy.

» Kromé této bezpecnostni informace je nutné si
precist nize uvedené dokumenty, porozumét
jim a ulozit je pro pozdéjsi pouziti:

— Navod k pouziti pro vyrobky s integrovanym
akumulatorem STIHL

— Navod k pouziti pro akumulatory STIHL AR,
AR L

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator STIHL
AP

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AK

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL AS

1.2 Informace k vyrobkdm s inte-

grovanym akumulatorem
STIHL a s displejem stroje

> Dbat navic na udaje na displeji stroje.
2 Nazev vyrobku a firmy
21 Obchodni nazev

Technicka data jsou uvedena na vykonovém
Stitku na akumulatoru; na vyrobku nebo v patfi¢-
ném navodu k pouziti.

Akumulatory jsou lithium-iontové akumulatory.
— Akumulator STIHL AS: EA02 400 XXXX
— Akumulator STIHL AK: 4520 400 XXXX
— Akumulator STIHL AP: 4850 400 XXXX,
EAO01 400 XXXX
— Akumulator STIHL AR: 4865 400 XXXX
— Akumulator STIHL AR L: 4871 400 XXXX
— Akumulator STIHL AAI: 6301 400 XXXX,
6309 400 XXXX
— Akumulator pro STIHL HSA 25:
4515 400 XXXX
— STIHL BGA 45: 4513 011 XXXX
— STIHL FSA 45: 4512 011 XXXX
— STIHL HSA 45: 4511 011 XXXX

2.2 Udaje k vyrobci

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Telefon: +49 7151 26-0
Telefax: +49 7151 26-11 40
E-Mail: info@stihl.de

www.stihl.com

3 Jaka nebezpeéi se mohou
vyskytnout
3.1  Prehled

Clanky akumulatoru jsou plynot&sné uzavieny.
Pokud se dodrzuji pfedpisy vyrobce, mize se
akumulator pouzivat bez nebezpedi.

A VAROVANI

® Nabijecky, které nejsou firmou STIHL pro aku-
mulator nebo vyrobky s integrovanym akumu-
latorem povoleny, mohou zpusobit pozary
nebo exploze. Muze tak dojit k tézkym urazim
¢i umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.
> Akumulatory nebo vyrobky s integrovanym
akumulatorem nabijejte pouze nabijeckou,
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3 Jaka nebezpeci se mohou vyskytnout

ktera je pro akumulator nebo vyrobek s
integrovanym akumulatorem firmou STIHL
povolena.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpecénosti

nemuze akumulator nebo vyrobek s integrova-

nym akumulatorem uz dale bezpeéné fungo-

vat. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

> Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte
s kovovymi pfedméty a nezkratuijte je.

> Do otvor(i akumulatoru nebo vyrobku s inte-
grovanym akumulatorem nikdy nestrkejte
zadné predméty.

> Akumulatory a vyrobky s integrovanym aku-
mulatorem nikdy neotvirejte.

A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi hrozici akumulatorem nebo vyrob-
kem s integrovanym akumulatorem. Déti
mohou utrpét tézké urazy.

> Déti nepoustéjte do blizkosti.

A VAROVANI

® Akumulator nebo vyrobek s integrovanym aku-
mulatorem neni chranén pred vSemi okolnimi
vlivy. Pokud je akumulator nebo vyrobek s
integrovanym akumulatorem vystaven urcitym
okolnim vlivim, mize byt akumulator nebo
vyrobek s integrovanym akumulatorem posko-
zen.
> Akumulator nebo vyrobek s integrovanym
akumulatorem skladujte v Cistém a suchém
prostoru.
Akumulator STIHL AP, AR L mGze byt pou-
zivan za desté. Akumulator neponorfujte do
kapalin.
Akumulator STIHL AR 900, 1000, 2000,
3000 chrante pred destém a vlhkem a
neponofujte ho do kapalin. Pouze pro AR
1000, 2000, 3000: pokud prsi: namontujte
kryt proti desti.
Akumulator STIHL AK, AS nebo vyrobek s
integrovanym akumulatorem chrante pred
destém a neponofujte jej do kapalin. Robo-
tické sekacky mohou byt pouzivany za
desté. Robotické sekacky neponofujte do
vody nebo kapalin.
> Dodrzujte pfipustné tepelné pasmo akumu-
latoru nebo vyrobku s integrovanym akumu-
latorem.
Akumulator STIHL AAI prechovavejte
pouze v robotické sekacce.

v

v

v

v
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> Akumulator nebo vyrobek s integrovanym

akumulatorem chrarite pfed horkem a ote-

vienym ohném.

Akumulator nebo vyrobek s integrovanym

akumulatorem nehazejte do ohné.

> Pokud jsou patrné znamky koufe, vysokého
zahfati, zapachu, zvuk( nebo deformace -
odpojte akumulator od stroje, sejméte jej ze
zad a bezodkladné zaujméte bezpecny
odstup od akumulatoru. Déti a zvifata
nepoustéjte do blizkého okoli. Drzte aku-
mulator v odstupu od hoflavych latek.

A\

PFi odborné manipulaci za dodrzovani parametrd
uvedenych vyrobcem jsou akumulatory nebo
vyrobky s integrovanym akumulatorem bez-
pecné. Chybnou manipulaci nebo za okolnosti,
které vedou k nespravnému provozu, muze dojit
k netésnosti a k Uniku latek obsazenych v aku-
mulatoru a mohou vznikat rozkladné produkty.

Latky uniklé z akumulatoru mohou v pfipadé
kontaktu zasadné ohrozit zdravi a zivotni pro-
stfedi. Proto je pfi kontaktu s podezfelymi aku-
mulatory (Unik obsahu akumulatoru, deformace,
zbarveni, vybouleni apod.) nutné nosit dostatec-
nou ochranu téla a dychacich cest. Akumulatory
mohou napf. v kombinaci s ohném reagovat vel-
ice vybusné. Latky obsazené v akumulatoru pfi
tom mohou byt emitovany s velmi velkou energii.

3.2 Manipulace a provozni bezpec-
nost

S akumulatory nebo s vyrobky s integrovanym
akumulatorem je nutné zachazet za vsech okol-
nosti podle udaju vyrobce. Toto plati zejména
pro dodrzovani mezi tepelnych zatézi pfi sklado-
vani a pfepravé.
Maximalini tepelné pasmo
— az do max. +100 °C (+212 °F)
PrFipustné tepelné pasmo pro praci, prepravu a
skladovani
— Akumulator STIHL AS: -20 °C az +50 °C (-
4 °F az +122 °F)
— Akumulator STIHL AK, AP, AR, AR L: -
10 °C az +50 °C (14 °F az +121 °F)
— Akumulator STIHL AAI: 0 °C az +50 °C
(+32 °F az +121 °F)
— STIHL BGA 45, FSA 45, HSA 45:
0°C az +50 °C (+32 °F az +121 °F)
— Akumulator pro STIHL HSA 25:
0 °C az +40 °C (+32 °F az +104 °F)

Akumulatory STIHL nebo vyrobky s integrova-
nym akumulatorem STIHL a nabijecky STIHL se
prodavaji spole¢né jako balicky vyrobku, které
jsou vzajemné sladény. Akumulatory nebo
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vyrobky s integrovanym akumulatorem a nabi-
je€ky nesméji byt v zadném pripadé ménény ani
se s nimi nesmi manipulovat.

Akumulator STIHL AAI je uren vyluéné jen pro
vestavbu do robotické sekacky STIHL napevno.
Akumulator je v ni optimalné chranén a nabiji se,
kdyz roboticka sekacka stoji v nabijeci stanici.

Akumulatory STIHL pouzivejte jenom se stroji
STIHL, resp. VIKING, a akumulatory STIHL nebo
vyrobky s integrovanym akumulatorem nabijejte
jenom s jasné vykazanymi nabijeCkami STIHL.
Nikdy nenabijejte ani nepouzivejte zadny
defektni, poSkozeny nebo deformovany akumu-
lator. Nikdy nenabijejte ani nepouzivejte zadny
defektni, poskozeny nebo deformovany vyrobek
s integrovanym akumulatorem.

Akumulatory nebo vyrobky s integrovanym aku-
mulatorem mohou také ve zdanlivé vybitém
stavu i nadale predstavovat zdroj nebezpeci a
dodavat vysoce intenzivni zkratovy proud.

4 Udaje k souCastem

Katoda

— Li-, Ni-, Al- a Co/LiMn-oxidy (aktivni material)
— polyvinylidenfluorid (pojivo)

— grafit (vodivy material)

Anoda

— karbon (aktivni material)

— polyvinylidenfluorid (pojivo)

Elektrolyty

— organické rozpoustédlo (nevodnata kapalina)
— lithiova sul

Vyrobek neobsahuje ani kovové lithium, ani
lithiové slitiny.

5  Opatreni prvni pomoci

5.1 Kontakt pokoZky nebo o€i s
vystupujicimi substancemi
(elektrolytem)

Pokud by doslo k patficnym kontakt(m, pak je
tfeba postizena pasma dikladné po dobu nej-
méné 15 minut oplachovat vodou. V pfipadé
kontaktu s o¢ima je kromé dukladného oplacho-
vani vodou nutné v kazdém pfipadé vyhledat
lékare.

5.2 Popaleniny

Pokud by doslo k patficnym kontakt(m, pak je
tfeba postizena pasma dikladné po dobu nej-
méné 15 minut oplachovat vodou. V pfipadé
kontaktu s o¢ima je kromé dukladného oplacho-

4 Udaje k sousastem

vani vodou nutné v kazdém pfipadé vyhledat
lékare.

5.3 Dychaci cesty

PFi intenzivnim vzniku koufe nebo uvolnéni plynu
okamzité mistnost opustit. Pfi vét§im mnozstvi
koufe ¢i plynu a pfi podrazdéni dychacich cest
kontaktovat |ékafe. Podle moZnosti zajistit dosta-
te¢né vétrani.

54 Spolknuti

Usta a okoli vyplachnout vodou. Okam#it& vyhle-
dat pomoc Iékare.

6 Opatreni pro likvidaci
pozaru

Pokud akumulator hofi: pokusit se uhasit akumu-

lator hasicim pfistrojem nebo vodou. Chladicim

ucinkem vody nebo pisku se zbrzdi pfeskoceni

pozaru na ¢lanky akumulatoru, které jesté nedo-

sahly kritickou teplotu pro zapaleni ("thermal
runaway").

Hrozbu nebezpedi rozsifeni pozaru snizit tim, Zze
se vytvofi vicero jednotlivych vétSich skupin
vyrobk( a odvozem z pasma hroziciho nebez-
pedi.

Neni zapotfebi Zadnych specialnich hasicich
prostiedkud. Pozary v okoli akumulatord nebo
vyrobkl s integrovanym akumulatorem je tieba
hasit béZznymi hasicimi prostfedky. Pozar akumu-
latoru nebo vyrobku s integrovanym akumulato-
rem nelze vidét jako oddéleny od okolniho
pozaru.

Umoznit bezpeéné shofeni: pfedméty a osoby
udrzovat daleko od pasma pozaru

7  Opatreni pfi poSkozeni

PFi poskozeni skiiné akumulatoru nebo skiiné
vyrobku s integrovanym akumulatorem muaze
dojit k vystupu elektrolytu. Akumulatory nebo
vyrobky s integrovanym akumulatorem museji
byt vliozeny do vzduchotésné, uzaviratelné,
nehoflavé nadoby, ktera je naplnéna suchym
piskem, kfidovym praskem (CaCO3) nebo vermi-
culiteny. Timto zpusobem dojde k absorpci even-
tualné vytékajicich chemikalii. Stopy elektrolytu
mohou byt vysaty suchym sacim kuchyriskym
papirem. Pfitom je tfeba vyhnout se pomoci
ochrannych rukavic pfimému kontaktu s pokoz-
kou. V3e je poté tfeba oplachnout dostateénym
mnozstvim vody.
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8 Manipulace a skladovani

Je tieba nosit situaci pfizplisobené osobni
ochranné vybaveni (ochranné rukavice,
ochranny odév, ochranu obli¢eje, ochranu
dychacich cest).

Pri skladovani poskozenych akumulatord nebo
vyrobk( s integrovanym akumulatorem dbat na
to, ze mlze jesté po nékolika dnech dojit k
tepelné reakci. Proto vSe skladovat na bezpec-
ném misté.

8 Manipulace a skladovani

V kazdém pfipadé je tfeba peclivé dbat na
vystrazné pokyny na akumulatorech nebo na
vyrobcich s integrovanym akumulatorem a na
navody k pouZiti stroju a jinych pouziti. Pouzi-
vejte pouze doporucené typy akumulator(.
Akumulatory nebo vyrobky s integrovanym aku-
mulatorem je tfeba prednostné skladovat pfi
pokojové teploté a v suchém prostfedi, mélo by
se zabranit velkym tepelnym vykyvim. Akumula-
tory STIHL nebo vyrobky s integrovanym akumu-
latorem skladovat jen v pfipustném tepelném
pasmu, viz kapitola ¢. 2 pod nazvem ,Manipu-
lace a provozni bezpecénost”.

Pri skladovani vétsiho mnozstvi akumulatort

nebo vyrobkl s integrovanym akumulatorem by

o tom mély byt predem informovany mistni

urady, pozarnici resp. pojistovatelé.

9 Omezeni a dozor nad
expozici / osobni ochranné
vybaveni

Akumulatory nebo vyrobky s integrovanym aku-
mulatorem jsou vyrobky, ze kterych se za nor-
malnich a rozumné predvidatelnych podminek
nemohou uvolnit zadné latky.

10 Fyzikalni a chemické vlast-
nosti

Kompaktni akumulatorovy bali¢ek s plastovym
oplasténim.

11 Toxikologické udaje

PFi odborné manipulaci a dodrzovani vSeobecné

platnych hygienickych pfedpisd nejsou znamy
zadné Skody na zdravi.

12 Udaje tykaijici se Zivotniho
prostredi
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PFi odborné manipulaci se pro zZivotni prostfedi
neocekavaji zadné negativni dopady.

13 Pokyny pro likvidaci
Symbol preskrtnuté popelnice pfipomina,
ze akumulatory nebo vyrobky s integrova-
nym akumulatorem nesmeéji byt v prostoru
Evropského hospodarského spolecenstvi
(EWR) likvidovany s domacim odpadem,
nybrz musi byt jejich sbér provadén sepa-
ratné.
Opotfebované akumulatory nebo vyrobky s
integrovanym akumulatorem pro likvidaci
pokud mozno za provozu vybit a bezplatné
vratit k odbornému prodejci vyrobk STIHL
nebo je predat pfisluSné verejné sbérné.
Pro akumulatory STIHL typu AR se ode-
vzdani do vefejné sbérny nedoporucuje,
protoze akumulator ma z konstrukénich
dlvodu i pfi beznapét'ovém stavu na vnéj-
Sich kontaktech stale jesté naboj. Akumu-
lator STIHL typu AR odnést k likvidaci zpét
k odbornému prodejci vyrobkd STIHL.

Dbejte na ve vasem regiénu pfislusné predpisy

pro likvidaci Setfici zivotni prostredi.

K zabranéni zkratl a s tim spojenému zahfivani

nesméji byt akumulatory nebo vyrobky s integro-

vanym akumulatorem nikdy nechranéné sklado-
vany nebo prepravovany v pouze volné nasypa-
ném stavu. Akumulator musi byt navracen ve
stavu zajiSténém proti zkratu. Vhodna opatfeni
proti zkratdm jsou napft.:

— U vyrobka s integrovanym akumulatorem:
vytahnout aktivacni klic.

— Vlozeni akumulatoru nebo vyrobku s integro-
vanym akumulatorem do originalniho baleni
nebo do plastového sacku

— zalepeni poll

— Ulozeni do suchého pisku

14 Udaje tykajici se prepravy
14.1  ZkuSebni a kontrolni predpisy

Originalni akumulatory STIHL uspésné absolvo-
valy kontroly dle manualu UN ,Zkousky a kritéria,
dil I, podkapitola 38.3, vydani 4 nebo pozdéjsi
a jsou vyrabény v certifikovaném programu zaji-
Stujici kvalitu dle odstavce 2.2.9.1.7 e) ADR/RID/
ADN, 2.9.4.5 IMDG-Code resp. 3.9.2.6 e) IATA-
DGR.

14.2 Klasifikace a piepravni pred-

pisy
Samostatné transportované lithium-iontové bate-
rie STIHL jsou klasifikované jako:
— UN 3480 lithium-iontové baterie
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Stroje STIHL s jednou nebo nékolika pfilozenymi

lithium-iontovymi bateriemi STIHL jsou klasifiko-

vané jako:

— UN 3481 lithium-iontové baterie, zabalené se
zafizenim

Stroje STIHL s pevné zabudovanou lithium-ionto-

vou baterii STIHL jsou klasifikované jako:

— UN 3481 lithium-iontové baterie v zafizeni

Pro dopravu plati vzdy aktualné platné predpisy

pro rlizné pfepravce:

— Transport na silnici v Evropé : ADR

— Transport na Zeleznici v Evropé : RID

— Transport na vnitrozemskych lodi v Evropé :
ADN

— Transport v letecké dopravé celosvétové :
ICAO-TI / IATA-DGR

— Transport v namofrni dopravé celosvétové :
IMDG-Code

Doty¢né transportni predpisy pro dal$i zemé pro
silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemskou lodni pre-
pravu jsou k dostani u pfislusnych uradu.

14.3 Preprava soukromymi osobami

Soukromé osoby jsou pfi osobné provadéné pre-

pravé v pravni oblasti ADR od transportnich

predpist osvobozeny.

Museji vSak byt spinéna nasleduijici kritéria:

— Zbozi je uréeno pro osobni nebo domaci pou-
Ziti nebo pro volny ¢as ¢i sport.

— Zbozi je zabaleno maloobchodné.

— Zasilka je dostatecné zajisténa.

Prepravu v letadle jako pfiru¢ni zavazadlo nebo

jako zavazadlo v zavazadlovém prostoru je tfeba

domluvit s pfislusnymi aerolinkami. Plati rGzné

regulace.

14.4  Transport Zivnostniky

Pro zivnostniky plati v pravnim prostoru ADR pro
lithium-iontové baterie s obsahem energie pres-
ahujicim 100 Wh nafizeni o vyjimkach dle
1.1.3.6 ADR (,Regulace 1000 bodd“). Az do
hmotnosti baterie o 333 kg se podle ni nejedna o
transport, ktery by se musel oznacovat, tzn. nej-
sou potfeba zadné oranzové varovné tabule na
vozidle a je nutné vézt jen 2 kg praskovy hasici
pristroj ABC.

PFi odbéru pro spotfebu (u zakaznika) plati roz-
sahla nafizeni o vyjimkach, tak zvané Remesiné
nafizeni. Doporucuje se:

— Bezpecné a stabilni baleni (originalni baleni).
— Oznaceni dle ADR (originalni baleni).

— Zasilka je dostate¢né pojisténa.

— Pouceni zaméstnancd, ktefi transport provadi.

15 Pravni predpisy

Pro lithium-iontové baterie s obsahem energie
maximalné 100 Wh neplati zadné dals$i poza-
davky. Pfesto se doporucuje:

— Bezpecné a stabilni baleni (originalni baleni).
— Zasilka je dostatecné pojisténa.

Zasobovaci jizdy nejsou zdarma.

14.5 Defektni a poskozené lithium-

jontové baterie

| kdyz STIHL déla v&e pro bezpecnost svych
lithium-iontovych baterii, v pfipadé defektnich a
poskozenych baterii je vzdy nutna vétsi opatr-
nost a ostrazitost. Obrat'te se laskavé co nejry-
chleji na vaseho odborného prodejce, ktery vam
muze zacilené poskytnout radu pro dal$i postup.

15 Pravni predpisy

PFepravni predpisy dle IATA, ADR, IMDG, RID
16 DalSi udaje

Tyto odkazy poskytuji pomoc pfi dodrzovani
zakonnych zadani, ale nenahrazuji je. Zakladaji
se na dnesnim stavu znalosti.

VVySe uvedené Udaje byly sestaveny podle nejle-
pSiho védomi a svédomi.

Nepredstavuji zadnou zaruku vlastnosti. Pfi-
slusné zakony a predpisy musi dodrzovat kazdy
distributor, pfepravce, likvidator a uzivatel
vyrobku na vlastni odpovédnost.

Tento dokument se zaklada na "Bezpecénostni
informaci pro lithium-iontové baterie v ru¢nim
naradi s elektrickym pohonem a v zahradnich
strojich" asociace EPTA (European Power Tool
Association).

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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16 DalSi udaje Cesky
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